mente de la penitencia segunda tabla despucs del naufra-
gio. El mismo Jesucristo primero instituyo el |:r:1u1:15m::|.,r y
solo después de su resurreccion la penitencia, dando asl a
entender que el bautizade, mediante €l bautlsmq, resucita
con Cristo a nueva vida, Mas si después de bautizado vol-
viera este mismo cristiano a pecar, como no puede ser
bautizado nuevamente para que por el bautismo se le
borre este pecado, Cristo, al decir de 8. Pa,I‘Jln,l después
de su resurreccion proveyd otro remedio, instituyendo
¢l sacramento de la penitencia, Jn. 20, diciendo; Recibid f:“!
Espiritu Santo, ete. Atendia con esto a lo que suele ocurrir
frecuentemente: gue los que han sido hauInz:lst pecan
mortalmente y como no pueden ser rebautizados, II]_I‘lsl:tJn1
que no quiere que nadie perezca, proveyo este remedio d.el
sacramento de la penitencia. Asi, lo mismo que el bautis-
mo esta ordenado solamente a borrar el pecado original y
todos los demds pecados cometides antes del hautismo v
no al perdon de los cometidos después de ¢l, el sacramento
de la penitencia se ordena tan solo al perdonar los pccasloﬁs
cometidos después del bautismo y no los anteriores a €1,

6 Aln no ¢e ha estudiado bastante la influencia de la predicacion y del
sgeramenta de Ja penitencia en la formacion de las costumbres y de la menta-
lidad popular. Los textos que s conservan de los siglos XV y XVl demues.
tran la existencia de una indudable unidad temidtica y de abundantes recursos
dramaricos para impresionar y atraer a grupos de todos los niveles sociales,
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EL ORDEN QUE LOS RELIGIOSOS TIENEN EN
ENSENAR A LOS INDIOS LA DOCTRINA,
Y OTRAS COSAS DE POLICIA CRISTIANA'

Codice franciscano

COLECCION DE DOCUMENTOS DEL SIGLD XVI,
EDITADOS A FINES DEL XIX.

CONTIENEN VALIOSAS INFORMACIONES DE
VARIOS CONOCIDOS FRAILES DE SAN FRANCISCO,

¥ digo que éste es el orden que los Religiosos tienen, no
porque todos los tengan, sino porque todos ellos lo debrian
tener; v lo tienen aquellos que son curiosos 6 cuidadosos
en ¢l ensehamiento v aprovechamiento de los indios, y es
el que se sigue:

Daoctrina de los nifios en los patios de las iglesias

Los que miran v consideran las cosas conforme i la
calidad y necesidad de cada una dellas, no ensefian indife-
rentemente & los ninos hijos de los indios, sino con mucha
diferencia, porque i Jos hijos de los principales, que entre
ellos eran y son como caballeros y personas nobles, procu-
ran de recogerlos en escuelas que para esto tienen hechas,
adonde aprenden d leer y escribir v las demds cosas que
abajo se dirin, con que se habilitan para el regimiento de
sus pueblos y para el servicio de las iglesias, en lo cual no
conviene que sean instruidos los hijos de los labradores ¥

1 Este testimonio corresponde & parte de un informe que lo provincia del
Santo Evangelio de | orden franciscana (la que correspondia a la zona central
¥ mis pohlada del virreinato) envio 2 Espada aleededor de 1570, Esto significa
fue pars esas fechas ya s¢ habian puesto en prictica los métodos de evangeii-
zaciém recomendados ¢n los primeres tempos v que se habia stenuado o ar-
dor misiongro, El término policia (buena o cristiana) se usa en relacion con la
vida ordenada denrtro de la ciuded o niicleo urbano (del gricgo palis),
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gente plebeya, sino que solamente deprendan la doctrina
cristiana, v luego en sabiéndola, comiencen desde mocha-
chos 4 seguir los oficios y ejercicios de sus padres, para
sustentarse 4 si mismos v ayudar 4 su rep(blica, quedando
en la simplicidad que sus antepasados tuvieron lo cual por
no se haber guardado entre nuestros cristianos viejos, ha
sido causa que esté depravado y puesto en confusion el
gobierno de los reinos ¢ provincias, antiguamente cristia-
nas, y asimismo por haberse en esto descuidado algunos
Religiosos, no conservando la loable costumbre que en este
caso tenian los indios de la Nueva Espana en tiempo de su
infidelidad, han ensenade y habilitado a muchos hijos de
labradores y gente baja, de tal manera que se han alzado 4
mayores, y son ellos los que gobiernan en muchos pueblos,
y tienen supeditados y abatidos a los principales, los cuales
antes que recibiesen la fe, eran sus sefiores absolutos.? A
esta causa, los que advierten en ello no permiten que los
hijos de los populares entren en las cscuelas ni aprendan
letras, sino solo los hijos de los principales, y con los
demis tiénese este modo: que cada dia en amaneciendo
se juntan en los patios de las iglesias los ninos hijos de la
gente plebeya, que e¢llos llaman macehuales, y las ninas
hijas de macehuales y principales, y lucgo de mafiana,
antes que se diga la misa, los cuentan y buscan por sus
barrios & tribus, segiin que estin repartidos; y después de
misa (la cual entre semana siempre se dice de manana, por
las muchas ocupaciones que tienen los Religiosos), luego
sc reparten por el patio asentados en diversas turmas,®
conforme 4 lo que cada uno ha de aprender, porque a
unos, que son los principiantes, se les ensefia el Per signum

2 La intencifn de los franciscanos fue, desde los primeros momentos, dar
una educacién més esmerada a los hijos de los nobles indigenas, pero hubo
muchas ocasiories en que sc accpraron a pequefios ‘‘nacehualtn”™ (palabra
nihuatl que significa plebeyos) por ignorancia o por condescendencia, Los
propios seiiores lo propiciaron al ocultar & sus hijos cuando los misioneros se
los pedia sustituyéndolos con cualquiera de sus servidores o esclavos. La con-
secuencia fue que aquellos educados en los conventos llegaron a ser funciona-
rios del nuevo orden, independientemente de su origen social.

3 “Turmas" por circules o corrillos.
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y i otros el Pater noster, y 4 otros los Mandamientos,
segun que van aprovechando; y vanlos examinando y re-
quiriendo para subir de grado en grado, y cuando ya saben
toda la doctrina y dan buena cuenta della, tiénese cuidado
de despedirlos y enviarlos 4 sus casas, para que los varones
ayuden i sus padres en la agricultura 6 en los oficios que
tuvieren, v las mochachas tengan compania 4 sus madres
y aprendan los oficios mujeriles con que han de servir 4
sus maridos; v encomiéndaseles 4 los dichos padres y ma-
dres, que cada noche les hagan decir la doctrina y rezar
las oraciones, porque hagan lo que deben & cristianos, v
porque, olvidando lo deprendido, no vengan dt‘:spués
4 padecer nuevo trabajo, cuando andando el tempo s
les pidiere cuenta de ello.

Para congregar estos nifos s¢ tiene este orden: que en
cada barrio & en cada vecindad se instituve un vicjo de los
mas ancianos que hay, el cual tiene cargo de lamar y
recoger los de aguel su barrio, y de llevarlos & la iglesia
v mirar por ellos, y volverlos 4 sus casas, que es conforme
4 su antigua costumbre; porque 4 los tales viejos, como 4
privilegiados de las obras comunes y otros trabajos en que
s ocupan los que tienen fuerzas corporales, se les enco-
mendiba este negocio, y también porque los mochachos
les tengan mds respeto y reverencia, v ellos mis autoridad
para guardarlos v micar por ellos.®

Dactrina de las escuelas
Fn todos los pueblos de la Nueva Fspana adonde residen
Religiosos (i lo menos deesta Orden de S, Franciseo) hay
escuelas, las cuales comunmente se suelen edificar dentro
del cireuito que tienen los frailes, y pegadas con la igle<'.,
a la parte del Norte, Alli se juntan los nifios hijes d  los
principales, v después que han aprendido la doctrina cris-

_ La misian encomendada a los ancianosde recoger en s casie v acompa:
fiur a los nings 4 la escuela o habian desempefiado en forma similar durante la
epoca prehispanics.
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tiana, que para todos es ¢l primer fundamento, luego son
ensefiados 4 leer v escribir, y destos se escogen algunos
para cantores de la iglesia, v asi de nifios aprenden 4 cantar
y otros aprenden la Confesion y ceremonias de ayudar 4
misa, para servir de sacristanes, y ayudan la misa con
tanta devocion v diligencia como frailes muy concertados.
Destos mismos suelen ser porteros y hortelanos, y hacen
los demds oficios en los monesterios, porque como los
frailes son pocos, es 4 saber, hasta dos 0 tres 6 cuatro 0
poco mas en cada casa, tienen harto que hacer en la
administracion de los Sacramentos y otros cjercicios espi-
rituales tocantes & la doctrina; cuanto mis que los indios
hacen con tanta fidelidad los dichos oficios, que en este
caso no se siente la falta de Religiosos, v ellos, por muy
principales que sean, no se desdenan, antes se precian, de
servir en las iglesias y monesterios en cualesquiera oficios,
cuanto quiera que sean bajos, como son ¢l cocinar y barrer,
etc., la cual virtud de humildad y religiosa piedad, como
tan anexa a la ley de Cristo, debiera de prevalecer mis
entre los que se tienen por verdaderos cristianos.

Estos ninos que se crian en las escuelas, cada dia entran
puestos en orden, como en procesion, 4 la iglesia, 4 oir misa
y Visperas, v antes que los despidan de la escuela dicen i
voces la doctrina, una vez antes de comer v otra 4 Ia tarde,
Dos cosas son, que la costumbre v uso dellas no puede
dejar de aprovechar mucho para su cristiandad.

Cantores y menestriles®

En estas mismas escuelas se juntan también cada dia los
indios cantores y menestriles de la iglesia i ejercitarse en el
canto y musica, y proveer los Oficios que se han de cantar
en la iglesia, y para ello es menester esta continuacion: lo
uno porque no salen con el canto, si no es ejercitandolo

5 Llaman menestriles a los encargados de Jos "'menesteres’’ o servicios del
convento, Capillas eran los coros o conjuntos musicales que acompafizban las
funciones religiosas con la miisica prescrita para cada ocasion,
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cada dia; lo segundo, porque en dejindolo de continuar
luego lo olvidan, y fuera de la escuela nunca lo ejercitan.

Destos cantores y tanedores suele haber en cada pueblo
adonde residen Religiosos dos capillas para remudarse a
semanas, porque come son casados y tienen necesidad de
proveer a sus mujeres € hijos, y demds desto buscar con
qué pagar el tributo, seria gran crueldad hacerlos venir
cada dia 4 la iglesia y ocuparlos en ¢l canto; y aun con
todo esto padecen harto los pobres, y es cargo de concien-
cia no darles alguna ayuda de costa con que se puedan
sustentar. En cada capilla de éstas suele haber ordinaria-
mente quince O diez y seis indios, que por lo menos son
menester, asi porque ¢llos tienen flacas voces y no suenan
si no es en alguna multitud, como también porque ellos
mismos suplen el cantar y el tafier, v 4 ¢sta causa tiene
necesidad de descansar. Mas finalmente, con el cuidado
que con ellos ponen los Religiosos, se cantan las misas y
Oficios divinos por la mayor parte en todas las iglesias que
tienen monesterios, en canto llano y en canto de érgano,
con buena consonancia; y en algunos pueblos particulares
adonde hay mis curiosidad y posibilidad, se hacen los
Oficios de la lglesia con tanta solemnidad y aparato de
musica como en muchas iglesias Catedrales de Espafa, El
canto de organo es ordinario en cada iglesia, y la misica
de flautas v chirimias muy comin. En muchas partes
usan de dulzainas, orlos, vihuelas de arco y de otros géne-
ras de menestriles, v también hay ya algunos organos, y
todos estos instrumentos taien los indios, y toda esta
armonia es de grandisimo provecho entre ellos para su
cristiandad, y muy necesario el ornato y aparato de las
iglesias para levantarles el espiritu y moverlos 4 las cosas
de Dios, porque su natural que es tibio y olvidadize de
las cosas interiores, ha menester ser ayudado con la apa-
riencia exterior; y d esta causa los que los gobernaban en
tiempo de su infidelidad los ocupaban lo mis del tiempo
en edificacion de sumptuosos templos, v en adornarlos
mucho de rosas y flores, demas del oro y plata que tenfan,
y en muchos sacrificios y ceremonias, mas duras y recias
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que las de la ley de Moisés.®

Doctrina de los domingos y fiestas

En los domingos y fiestas de guardar se tiene este orden:
que en amaneciendo se juntan los indios en el patio de la
iglesia, adonde los tracn repartidos como por escuadras sus
tribunos y centuriones que tienen cargo de recogerlos cada
uno i los de su barrio, y all{ los cuenran, y 4 los que son
defectuosos en acudir cuando son obligados danles media
docena de azotes sobre la ropa, por ser en la iglesia, que
alli fuera dinselos de otra manera cuando hacen faltas en
las obras y trabajos comunes del pueblo al tiempo de sus
tareas; y este es su modo de castigo que siempre han tenido
y tienen, aunque sea en cosas livianas, darles algunos azotes
los que los tienen 4 cargo v los llaman v recogen 4 los tiem-
pos necesarios; y quien esto les quitare, asi en el gobierno
temporal como en ¢l espiritual, no hard otra cosa sino
quitarles todo su ser y los medios de regirse, porque ellos
son como ninos, y para bien regirse hanse de haber con
ellos como con los nifios los maestros de las escuelas, que
en faltando & en no dando la leccién, 6 en haciendo la tra
vesurd, luego los escarmientan con media docena de azores
Volviendo al propésito, en acabando de contarlos pPOREnse
asentados por su orden adonde les han de predicar, v antes
del sermon dicen alli toda la doctring dos 6 tres veces en
voz alta, y luego les predica un Religioso en su proprid
lengua; v acabando el sermon se canta la misa, v dicha la
misa, que se acabard a las nueve, poco mis 6 menos, [uega
s van i sus casas,’

G En este pirrafo precende el redaceor del informe justificar virias costum-
bres que regian en los conventos franciscanos v que habian sido muy crivica-
das: el emplen de grupas numerosos de indios en o] servicio de Tus iglesias, que
los eximia de trabajar en las empresas de los espanoles, ovasionando los proces-
tas de dstos; [ suntwosidad de iglesias y conventos, que ocisionaban fucries

gaseos a las comunidades v lus cargaba con trabajos extraordinarios; v ef rigor
en ¢l trato u los nedfitos, s quienes consideraban * tibios ¥ olvidadizos’”,

7 Aunque no se dice explicitamente, q[ucd-a clero que fa recitacian de g
doctrina se haciu en la lengua Jocal (nihuatl, otomi o taraseo principalmente)
¥.en ly mismu completaba mis tarde su explicacion el doctrinern,
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Algunos Religiosos han tenido costumbre de ensefiar la
doctrina 4 los indios y predicarsela por pinturas, conforme
al uso que ellos antiguamente tenian y tienen, que por
falta de letras, de que carecian, comunicaban y trataban y
daban & entender todas las cosas que querian, por pinturas,
las cuales les servian de libros, v lo mismo hacen el dia de
hoy, aunque no con la curiosidad que solian, Téngolo por
cosa muy acertada y provechosa para con esta gente,
porque hemos visto por experiencia, que adonde asi se les
ha predicado la docrrina eristiana por pinturas tienen los
indios de aquellos pueblos mis entendidas las cosas de
nucstra santa fe catolica y estin mds arraigados en ella, A
lo menos una cosa entiendo que serfa de grandisima utili-
dad para la cristiandad destos naturales y para que en breve
tiempo fuesen tan arraigados en la fe como otras naciones,
y €5 que s¢ mandase que en todas las escuelas adonde con-
gregan los nifios para ensefiarlos 4 leer y escribir y la doc-
trina se pintase la misma doctrina cristiana en la forma mas
conveniente para que ellos la entiendan, examinando las
que los Religiosos han tenido para este efecto y tomando
dellas lo mejor; y que por aquellas pinturas se les diesen &
¢ntender 4 los mochachos en su tierna edad los misterios
de nuestra fe, pues es cosa natural imprimirse en la memo-
ria lo que en aquel tiempo se percibe; y para percibirlo ya
presuponemos, como es asi, que para los indios ¢l mejor
medio es la pintura.® Asimismo entiendo que una de las
cosas que 4 los indios de la Nueva Espafia aprovecharia
mucho para confirmarse en la ley de Cristo, y para hacerse
nuevos hombres, y capaces de muchos bienes espirituales
que ahora no aleanzan, seria hacer interpretar en su lengua
la vida de Cristo nuestro Redemptor y las de sus santos, v
que se imprimiese, y tuviesen este libro en todos los pue-
blos, y se leyese la vida de cada un santo siquiera en su
dia, que para ellos y para quienquicra no seria ésta poca

8 Los catecismos en jemigll'ﬁcos ¥ los carteles pintados fucron un tecurso
empleado inicialmente por los franciseanos © imitado después por las otras
ordenes religiosas,
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predicacion, especialmente cuando no hay otro sermén, y
sabemos que una de las cosas que mds ha movido v suele
mover i los corazones humanos desde la puericia 4 conocer
y despreciar la vanidad y miseria del mundo, y 4 seguir el
verdadero camino de su salvacién, ha sido y es haber leido
y entendido la vida de Jesucristo v las de sus santos desde
su niiiez. Para que esta obra fuese de mucha utilidad,
habfase de poner primero en romance el Flos Sanctorym®
que digo, muy de otra frasis'® que ahora estd escrito, cer-
cenando muchas cosas que no son aptas para el talento de
los indios, porque solamente se habia de poner lo que para
cllos fuese de provecho y edificacion, dejando lo inhtil y
mudando el estilo ¢en otro que fuese mis atractivo v per-
suasivo para imitar los ejemplos v virmdes que alli se
proponen,

Para hacer esto hay personas suficientes en la Nueva
Espafia, y asimismo para volverlo en la lengua de los
naturales; y porque aqui viene & propésito, diré que Fr.
Alonso de Molina, €l que compuso la Docirina que va
arriba, y como tengo dicho es la mejor lengua mexicana
que hay entre espafioles, sin agraviar 4 nadie, ha trabajado
muchos anos en traducir en la dicha lengua algunos libros
que son muy necesarios para la erudicion de cualquiera
nacion cristiana, como son las Epistolas v Evangelios que
sc¢ cantan en la Iglesia por todo el ano, el libro de Conipr-
tentu Mundi,'' las Horas de Nuestra Senora, con sus
oraciones y devociones, v otros watados provechosos, los
cuales tiene limados y puestos en toda perfeccion para
imprimirlos, ¥ no se ha hecho ni hace por falta de favor,
segun el mismo Fr. Alonso dice, de parte del Sr. Arzobis.
po, del cual no ha podido colegir otra cosa, sino que no
huelga que los frailes de S. Francisco se muestren aven ta-

 El Flos Sanctornm era un libeo muy popular, que reunia vidas de varios
SAnios,

10 Fragis, estilo o redaccion,
11 El celebérrimo Contempus Mundi, o Lresprecio del Mundo es hoy

comocido come Meitacion de Cristo, o por el nombre de su woror: Tomas de
Kempis.
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jados en estas cosas, aunque podria ser que fuesen otros
sus Intentos; mas COmMo quiera que sea, para evitar la
molestia y disfavor que el Sr. Arzobispo de México en este
caso puede dar, seria provision acertadisima manda{ 5. M,
que por las personas que el Virrey de la Nueva Espafa
scnalare, se vean las dichas obras, y hallando ser tales como
conviene, la Real Audiencia dé luego licencia para las
imprimir; O se le sefiale al Arzobispo término dentro del
cual las haga examinar y corregir, y donde no, ¢l Virrey lo
tome 4 su cargo, pasado aquel términe, porque con dila-
ciones y molestias desaniman 4 los que trabajan fidelisi-
mamente por servir 4 Dios y aprovechar 4 las dnimas, y su
trabajo queda perdido.'? De los Evangelios y Epistolas sé
decir que hay grandisima necesidad que se impriman, por-
que para predicar los ministros andan de mano las que este
dicho Padre tradujo, y como los que los trasladan no son
todos buenos escribanos 6 no entienden lo que escriben,
facilmente ponen una cosa por otra, y asi los que predican
por cllos pueden echar hartos gazafatones," y aun plega 4
Dios que no digan algunas herejias, por trocarse el sentido
de la letra con el trueque de la escritura, lo cual estando
impresos se evitaria, y habria claridad v conformidad en
la declaracion de la Escritura Sacra. Este dicho religioso
Fr. Alonso de Molina, y otro que se llama Fr, Bernardino
de Sahagin, son los que pueden volver perfq_:ctamt:nte
cualquiera cosa ¢n la lengua mexicana y escribir en ella,
como lo han hecho de muchos anos acd y lo hacen el dia
de hoy sin cansarse. Seria gran servicio de Dios ydeS. M.
y bien de los naturales mandar al Virrey y encargar a los
Prelados de la Orden, que mientras viven estos dos religio-
505, que ambos son ya viejos, les den todo el favor v calor
posible para que se ocupen en escribir en dicha lengua

12 La traduccion de libros de devocion al nibuatl y a otras lenguas indi-
genas fue finalmente prohibida por las autoridades eclesidsticas novohispanas,
al menos cuando estaban destinadas a ser lecrura de los indios, cuya ingtric-
¢idn superior no deseaban propiciar,

13 Gazapo, error de expresion que se cométe por inadveriencia o igno-
rincia.
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mexicana, porque serd dejar mucha lumbre para los que
adelante hubieren de entender en predicar y administrar
los Sacramentos i los naturales de la Nueva Espana; que
entiendo ninguno de ellos calard tanto los secretos y
propiedad de la dicha lengua cuanto estos dos que la
sacaron del narural hablar de los viejos, y los mozos ya
comienzan 4 barbarizar en clla. A los que se ocupaban
en esta tan fructuosa ocupacion para el ornato de la
republica, aun los principes gentiles solian dar favor y
ayuda; cuinto mds lo hard nuestro muy catblico Rey,
siendo cosa €sta tan Util v necesaria para ayudar 4 salvar
las animas que estan 4 cargo de su real conciencia.

Doctrina en el Colegio de Santa Cruz

El Virrey D. Antonio de Mendoza, de buena memoria,
dejo fundado un colegio cuya vocacion es de Sancra Cruz,
para que alli se recogiesen hasta ochenta indios mochachos
traidos de los pueblos principales de la Nueva Espana, 4 los
cuales se les ensefiase Gramatica'? y otras ciencias, confor-
me & su capacidad, con intento que estos indios, sabiendo
latinidad y entendiendo los misterios de la Sagrada Escri-
tura, se arraigasen en la fe mds de veras y confirmasen ¢n
clla @ los otros que no sabian tanto, v ayudasen i los Reli-
giosos que no entendian bien la lengua, interpretando al
pueblo en ella lo que les dijesen. Este colegio esta edificado
dentro del patio del monesterio de Santiago del pueblo de
Tlateluleo, que ¢s conjunto con la ciudad de México, en el
cual monesterio residen Religiosos de la Orden de 8. Fran-
cisco, v el Guardiin de €l tiene cargo de mirar por lo que
conviene al dicho colegio y colegiales, en nombre de 5. M.,
que es su patron, A los principios leyeron alli latinidad 4
los indios ¥ las Artes, y aun parte de la Teologia Escolisti-
ca, tres personas de las eminentes que han pasado d Indias,

14 Cuando se menciona Gramitica se refiere a la lengua latina, cuyo co-
nocimiento £ra necesario para comprender los textos lithrgicos ¥ para realizar
estudios superiores, puesto que en esta lengua e impartian todas las clases v
en ella habian de leerse todos los libros de filosofia, fisica, logica, leves, erc.
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asi en letras como en religion, que fueron Fr. Juan de
Gaona, Fr. Francisco de Bustamante v Fr. Juan Fucher, los
cuales, como tales maestros, sacaron algunos indios buenos
discipulos, que aunque en las Artes v Teologia no se han
mostrado mas de para aprovecharse & si mismos, & lo me-
nos salicron tan buenos latines, que han leido la Gramdtica
muchos afios, asi en ¢l mismo colegio i los indios como en
otras partes i los Religiosos de todas las Ordenes, v 4 los
que han dtprcndido” su lengua, ellos son los que princi-
palmente se la han ensenado, v les han ensenado 4 traducir
en ella los libros que estdn escritos en la dicha lengua, v
han servido de intérpretes en las Audiencias, v han sido
hibiles para encomendarseles los oficios de jueces y gober-
nadores y otros cargos de la replblica, mejor que a owos,
de manera que no fue frustrado el intente del que fundo
aquel colegio, ni el de los antiguos v santos frailes que
entendieron en ello, aunque después acd no le ha falrado
harta contradiceion ¥ emulacion 4 aquella obra, de parte
de los seglares, por quitar aquella policia y aprov echamien-
to i los indios, en los cuales tienen por mal empleado
cualquiera beneficio que se les haga v de parte de otras
personas eclesiasticas, por ser cosa que estd 4 cargo de los
frailes de S. Francisco, y aun algunos de la misma Orden
le han puesto no poca contradiccion v pretendido que se
deshiciese este colegio, porque el demonio, vencido
derrocado en la Nueva Espana ¢n mas breve tiempo y con
mayor caida que lo ha sido en parte del mundo, alli, mas
que en otra parte, s¢ ha esforzado y esfuerza 4 impedir
todos los bienes que puede, viendo ¢l gmndn aparejo que
hay para hacerse muy muchos: y esto enrédalo no sola-
mente por medio de los hombres mundanos, sino también
por medio de los mismos Religiosos, porque el negocic
tenga mas autoridad, y para esto busca buenos colores y
razonables intentos con que sabe, que se han de mover los
de aguel hibito y profesion para seguir sus opinfoucs y
parecercs.

15 Deprendido equivale a aprendido, como deprendee a aprender,
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Lo que & estos Religiosos ha movido tratar en disfavor
de este negocio, es lo uno decir que ¢l latin en los indios
sirve de que conozcan en el decir las misas y Oficios divi-
nos cuidles sacerdotes son idiotas, y se rfan de ellos & no
los tengan en tanta reputacion como era razén, y para que
asimismo noten si alguno en la predicacion 6 en otras pls-
ticas echa alglin gazafaton en el latin; la cual razdn cuin
frivola sea, bien s¢ deja entender.'® Lo otro echan mano
de decir que estos indios latinos salen bachilleres v son
mayores bellacos que otros que no han estudiado; y esto
no scria maravilla que fuesen éstos mds traviesos que los
que se crian risticamente en sus aldeas, que lo mismo
vemos entre espanoles y otras naciones, que ordinariamen-
te mds traviesos son los estudiantes que salen 4 las escuelas
de Salamanca y Alcald, que los que quedan en casa de sus
padres; pero juntamente con esto saben mis ¥ entienden
mds, y asi son de mayor provecho para toda la repablica.

La conclusion desto es, & lo que aleanzo, y 4 lo que
siempre he oido y visto tratar 4 los mds v que mejor
sienten, que para los indios no son Artes ni Teologia ni
otras facultades, ni hay para qué se las enseiar, mas la
Gramatica si, porque con ella aprovechan muy muche, y
ayudan 4 los ministros de la lglesia en las cosas arriba di-
chas, v asimismo 4 sus repliblicas en ¢l gobierno temporal
dellas, porque demis del latin aprenden en ¢! dicho colegio
la lengua castellana y mucha policia y buenas costum bres;
y asi es verdad que conozco dellos alpunos tan virtuosos,
entendidos y bien morigerados, que no hay mis que desear
¢n cristianos viejos muy concertados. El orden que éstos
ticnen en su colegio, en concierto de su refectorio y dormi-

16 El colegio de Santa Cruz, en Tlatelolco, fue empresa en la que los fran-
ciscanos pusicron gran empefio ¥ que contd, en sus primerss momentos, con
proteciores influyentes. A medida que se consolidaban las instituciones colo-
niales, sumentaba la inmigracidn espaiiols, se exigia con mayor inistencis el
trabajo de los indies ¥ sc perdid de vista cl objetivo original, que era educar
log sedores y futuros dirigentes. Cuanto menores fueran los privilegios v aspi-
raciones de fog indies mis incondicionalmente podriz disponerse de s fuersa
de trabajo ¥ cuanto mds desmantelads quedase su antigua organizacién menos
posihilidades de oposicion tendrian frente a los nuevos seiores,
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torio, es 4 manera de Religiosos, y cada diavan dla tglcf;a
que la tienen alli junto, 4 oir misa en procesion, vestidos t:
sus hopas azules 6 moradas, y las fiestas van al sermon y
misa y Visperas, y ellos mismos las ofician. g

Lo gque me parece CORVENlA Proveerse por mandado o
S, M. para la conservacion y aprovechamiento de _Estg
colegio, que resulta, segn por lo dicho parece, en urili ‘._1
de toda esta rephblica, es lo primero, encargar al Provincial
que es O fuere desta Provincia del Santo Evangelio, que él
mismo y ¢l Guardiin que fuere en aquel monesterio de
Santiago de Tlatelulco tengan particular cuidado de ml:;r
por aquel colegio y por los indios que en €l estudian, de
manera que ellos sean aprovechados, y lo que alli se gasta
(aunque todo sea poco) se emplee fructuosamente, porque
no obstante que el dicho colegio spclt tener su m:?yord(nj:r-
mo por cuya mano se gasta y dispensa lo que tiene c
renta, si los Religiosos no miragcn por ¢l seria todo cosa
perdida y se acabarfa en dos dias, como se ha lw:it::'r E{;r
experiencia; v que para esto tengan recurso al Virrey y le
den aviso de lo que conviniere remediar, al cual asimismo
se lc ha de mandar que tenga especial cargo de proveer lo
que fuere necesario, R Sl

Lo segundo, conviene encargar 4 los dic hlm Provincial y
Guardidn que tengan cuenta con que los indios que alli
entraren por colegiales no sean grandes sino nifos de ocho
hasta doce anos, cuando mucho, y que en llegando 4 los
quince afos los envien 4 sus casas y no queden en ElFulc:
gio, salvo los que fueren menester pard ensenar a los
menores, ¥ que no haya muchos de un pueblo, sino que se
reparta por todos el beneficio que alli se les hace, y haya
solo dos 6 tres, cuando mucho, de cada pueblo.

Lo tercero, seria grande obra de mi:;elrlcardla que S. M.
fuese servido de dar favor 4 aquel colegio, de manera que
tuviese con qué sustentar buenamente hasta ciento y cin-
cuenta & doscientos nifios, porque pudiesen traerse dos de
cada pueblo, 4 lo menos de los principales pueblos, que son
muchos en la Nueva Espana, y asi seria gran::le y general el
fructo que alli se haria, y S, M. descargaria con ¢sto en
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algo su real conciencia, de lo mucho que sus Oficialey le

fan encargado en céta berra agesviando 4 los indios; v
podriase hacer ¢on harto poco, porque con hacer merced
al colegic de mal hanegas de maiz en cada un ano en los
tributos de Jos pueblas mis cercanos £ México, & con que
compririas, i el mais faltase, v de oros gumicntos pesos
de la cuja de 5, M., con oiro poct que tencn, gue o8 casi
niada, le'_iFI'llH |‘!ﬂ-iitr la '-.'J.-Li.l., |1:r||t:'niJi,‘.-,~i|: CLUeN Com |:|||_r_
Este ponge aqui. sunque no parece su lugar, por o cos
I prortante.
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REGLAS Y ORDENANZAS FARA EL GOBIERNG
DE LOS HOSPITALES DE SANTA FE DE MEXICOY
MICHOACAN,! DISPUESTAS POR SU FUNDADOR,

EL REVERENDISIMO ¥ VENERABLE SERNOR
DON VASCO DE QUIROGA,
PRIMER OBISPO DE MICHOACAN®

Heglas y ordenumnzar pare ol galierne de fox Hospitales de Surta Fe...

TEXTO PARCIAL DE UM OREGINA L INODMPLETO Y HOY PERDIDGD,
{UE FUE REFRODUCIEND EN UM BRALEAF LA DF L ORISPr
ELABORAD A POE @, JLAN JOSEPH MOREND, N FL SHILO XY

La agvicuitura, aficic comin de que todos ban de saber
y s ejercitados en ¢ desde le niflez

ITEM.? que ademds y allende® de esto, también todos
habéis de saher bien v hacer v ser ejercitados y diestros¢n
el oficio de la agricultura desde la nifiez, con mucha gana e
valunrad, porque ha de ser este oficio de la agriculrs
comiin a todos para cada v coando ¥ Scpun ¥ como se o
mandare ¥ ued menester que entendais co el, ¥ esto tame
bign cadn ine respecno de las dichas horas® en cada un dia,
v no mds, que sabe. v podrd salir a dos o tres dias de raba-
jo de sal a el en ba semana cada ane, poco mils o menos, y

1 b mimnbee e hospinal hacia reforencla ol alajemicain ges s proponde-
fiaha a lid anfermaos, eomealecienies n aecediados: o, Por exsrnEon. £
wlic al canjunte del puchio,

21y, Wasen ile Quisogs, Hoenciado, sidor de la real Auadicncla ¥ mis tande
ohlspo de Michoacen, inyEtD ws ingresos ool fandecion de e pucbios d
Sampa Té y ae iopirs en log idess enacmiises de o Uiopla par redactar mr
reglamenio, Bl icves de calas ardenanzes permaneein cn boerabar hilll-;iur lia
s |a e o beograto el olispa, dei Juan Joseph Moorno, en claiga SV

3 Izem &5 tormela ot umal en dooumentos en 108 @E0 sE CnmEmErR
wubios punces o sriicubon #’Hfiﬂ Ael miemo moado n tsmhbiin

8§ Alkemde u sllende, ex deciy, fams Al o sdemiks,

5 Come s wars de un borrster, ¥ por tantos slios alvldade, e evplirahle
e Falien algunas phrrafos ¥ que b5 que s consorvans zaén desardenados. El
horgrio de weir horas, destinadhs al Eshisjo coman, pareoiris mencioauda en
anterlorey puntos hoy -iH-'pl.I'HHDl-
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